
Bulletin and Pulpit Announcements –May 2017
(May also be forwarded by e-mail to friends and associates)

May 7 - One Announcement
34th Annual Cemetery of the Innocents Memorial Service, May 21, 2:30 p.m., at Calvary Hill Cemetery, 3235 Lombardy Lane, Dallas 75220. Please note that this year’s memorial service will be held in the North Chapel of the Mausoleum. There is parking outside this building. After the service, we will proceed to the gravesite to lay flowers. The gravesite is one of the largest mass graves of aborted babies in the world, where more than 1,500 precious innocents are buried. Let us honor the memory of all of the children who have been killed by abortion. Everyone is encouraged to bring flowers for the gravesite. For more information, please call Laura Weston at 214-358-0694.
Retiros del Viñedo de Raquel / Rachel’s Vineyard Retreat 

Announcement in Spanish

Retiros del Viñedo de Raquel en español el 2-4 de junio y en inglés el 23-25 de junio: Retiros del Viñedo de Raquel es una oportunidad extraordinaria para cualquier persona que lucha con dolor emocional y espiritual del aborto. El fin de semana es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudarle a sentir la misericordia y compasión de Dios.  Para más información y para registrarse, llame a la línea de ayuda, 972-679-4760, email sanacion@racheldallas.org, o visite racheldallas.org.  Para información sobre el retiro solo para hombres, contacte al 469-416-2101 o sanacion@projectjosephdallas.org o visite projectjosephdallas.org. Todas consultas se quedan estrictamente confidenciales.

Announcement in English

Rachel’s Vineyard Retreat in Spanish on June 2-4 and in English on June 23-25: A Rachel’s Vineyard™ Retreat is a life-changing opportunity for any person who struggles with the emotional and spiritual pain of abortion.  The weekend is a unique and effective process designed specifically to help those suffering from abortion experience the mercy and compassion of God.  For more information and to register, contact healing@racheldallas.org or the Healing after Abortion helpline, 214-544-CARE (2273) in English or sanacion@racheldallas.org or 972-679-4760 in Spanish or visit racheldallas.org.  For information about a day of healing for men only, visit projectjosephdallas.org or contact 469-416-2101 or sanacion@projectjosephdallas.org. All inquiries are kept strictly confidential. 

May 14 – Three Announcements
34th Annual Cemetery of the Innocents Memorial Service, May 21, 2:30 p.m., at Calvary Hill Cemetery, 3235 Lombardy Lane, Dallas 75220. Please note that this year’s memorial service will be held in the North Chapel of the Mausoleum. There is parking outside this building. After the service, we will proceed to the gravesite to lay flowers. The gravesite is one of the largest mass graves of aborted babies in the world, where more than 1,500 precious innocents are buried. Let us honor the memory of all of the children who have been killed by abortion. Everyone is encouraged to bring flowers for the gravesite. For more information, please call Laura Weston at 214-358-0694.

Retiros del Viñedo de Raquel / Rachel’s Vineyard Retreat 

Announcement in Spanish

Retiros del Viñedo de Raquel en español el 2-4 de junio y en inglés el 23-25 de junio: Retiros del Viñedo de Raquel es una oportunidad extraordinaria para cualquier persona que lucha con dolor emocional y espiritual del aborto. El fin de semana es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudarle a sentir la misericordia y compasión de Dios.  Para más información y para registrarse, llame a la línea de ayuda, 972-679-4760, email sanacion@racheldallas.org, o visite racheldallas.org.  Para información sobre el retiro solo para hombres, contacte al 469-416-2101 o sanacion@projectjosephdallas.org o visite projectjosephdallas.org. Todas consultas se quedan estrictamente confidenciales.

Announcement in English

Rachel’s Vineyard Retreat in Spanish on June 2-4 and in English on June 23-25: A Rachel’s Vineyard™ Retreat is a life-changing opportunity for any person who struggles with the emotional and spiritual pain of abortion.  The weekend is a unique and effective process designed specifically to help those suffering from abortion experience the mercy and compassion of God.  For more information and to register, contact healing@racheldallas.org or the Healing after Abortion helpline, 214-544-CARE (2273) in English or sanacion@racheldallas.org or 972-679-4760 in Spanish or visit racheldallas.org.  For information about a day of healing for men only, visit projectjosephdallas.org or contact 469-416-2101 or sanacion@projectjosephdallas.org. All inquiries are kept strictly confidential. 
Youth For Life Pro-Life Boot Camp / Campo de Entrenamiento Pro-Vida en inglés
Announcement in English

Youth For Life Pro-Life Boot Camp, July 28-August 1, University of Dallas. Join us for Total Pro-Life Immersion!  Pro-Life Boot Camp is one of the best opportunities for students entering grades 9-12 for the 2017-18 school year to become involved in the work of the pro-life movement. Online registration is available and required at prolifedallas.org/bootcamp. Early registration fee is $260 by June 15; after this date the price goes up to $295. Students ages 18-20 may apply to be Junior Staff (fee $195). Adult chaperones ages 21 and up are also needed (fee $150).  Applications are due June 1. For more information about Pro-Life Boot Camp, visit prolifedallas.org/bootcamp or contact Youth For Life Director Jacquelyn Smith, 469-399-7495 or jsmith@prolifedallas.org. 
Announcement in Spanish
Jóvenes Por la Vida: “Campo de Entrenamiento Pro-Vida” en inglés, 28 de julio – 1 de agosto, Universidad de Dallas. Campo de Entrenamiento Pro-Vida es una de las mejores oportunidades para que jóvenes se involucren con el trabajo del movimiento pro-vida. Campo de Entrenamiento es para estudiantes de secundaria de las edades de 14-17.  La cuota de registración es $260. La fecha límite para registrarse temprano será el 15 de junio; después de esta fecha el precio aumentara.  Estudiantes entre las edades de 18-20 pueden aplicar para ser parte del equipo.  Necesitaremos chaperones adultos (21+). El entrenamiento del equipo será el 1 de junio.  Para más información, visite prolifedallas.org/bootcamp o comuníquese al 972-267-5433 o espanol@prolifedallas.org.
May 21 – Four Announcements
34th Annual Cemetery of the Innocents Memorial Service, May 21, 2:30 p.m., at Calvary Hill Cemetery, 3235 Lombardy Lane, Dallas 75220. Please note that this year’s memorial service will be held in the North Chapel of the Mausoleum. There is parking outside this building. After the service, we will proceed to the gravesite to lay flowers. The gravesite is one of the largest mass graves of aborted babies in the world, where more than 1,500 precious innocents are buried. Let us honor the memory of all of the children who have been killed by abortion. Everyone is encouraged to bring flowers for the gravesite. For more information, please call Laura Weston at 214-358-0694.

Retiros del Viñedo de Raquel / Rachel’s Vineyard Retreat 

Announcement in Spanish

Retiros del Viñedo de Raquel en español el 2-4 de junio y en inglés el 23-25 de junio: Retiros del Viñedo de Raquel es una oportunidad extraordinaria para cualquier persona que lucha con dolor emocional y espiritual del aborto. El fin de semana es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudarle a sentir la misericordia y compasión de Dios.  Para más información y para registrarse, llame a la línea de ayuda, 972-679-4760, email sanacion@racheldallas.org, o visite racheldallas.org.  Para información sobre el retiro solo para hombres, contacte al 469-416-2101 o sanacion@projectjosephdallas.org o visite projectjosephdallas.org. Todas consultas se quedan estrictamente confidenciales.

Announcement in English

Rachel’s Vineyard Retreat in Spanish on June 2-4 and in English on June 23-25: A Rachel’s Vineyard™ Retreat is a life-changing opportunity for any person who struggles with the emotional and spiritual pain of abortion.  The weekend is a unique and effective process designed specifically to help those suffering from abortion experience the mercy and compassion of God.  For more information and to register, contact healing@racheldallas.org or the Healing after Abortion helpline, 214-544-CARE (2273) in English or sanacion@racheldallas.org or 972-679-4760 in Spanish or visit racheldallas.org.  For information about a day of healing for men only, visit projectjosephdallas.org or contact 469-416-2101 or sanacion@projectjosephdallas.org. All inquiries are kept strictly confidential. 

Youth For Life Pro-Life Boot Camp / Campo de Entrenamiento Pro-Vida en inglés
Announcement in English

Youth For Life Pro-Life Boot Camp, July 28-August 1, University of Dallas. Join us for Total Pro-Life Immersion!  Pro-Life Boot Camp is one of the best opportunities for students entering grades 9-12 for the 2017-18 school year to become involved in the work of the pro-life movement. Online registration is available and required at prolifedallas.org/bootcamp. Early registration fee is $260 by June 15; after this date the price goes up to $295. Students ages 18-20 may apply to be Junior Staff (fee $195). Adult chaperones ages 21 and up are also needed (fee $150).  Applications are due June 1. For more information about Pro-Life Boot Camp, visit prolifedallas.org/bootcamp or contact Youth For Life Director Jacquelyn Smith, 469-399-7495 or jsmith@prolifedallas.org. 
Announcement in Spanish
Jóvenes Por la Vida: “Campo de Entrenamiento Pro-Vida” en inglés, 28 de julio – 1 de agosto, Universidad de Dallas. Campo de Entrenamiento Pro-Vida es una de las mejores oportunidades para que jóvenes se involucren con el trabajo del movimiento pro-vida. Campo de Entrenamiento es para estudiantes de secundaria de las edades de 14-17.  La cuota de registración es $260. La fecha límite para registrarse temprano será el 15 de junio; después de esta fecha el precio aumentara.  Estudiantes entre las edades de 18-20 pueden aplicar para ser parte del equipo.  Necesitaremos chaperones adultos (21+). El entrenamiento del equipo será el 1 de junio.  Para más información, visite prolifedallas.org/bootcamp o comuníquese al 972-267-5433 o espanol@prolifedallas.org.
May 28 – Four Announcements
Retiros del Viñedo de Raquel / Rachel’s Vineyard Retreat 

Announcement in Spanish

Retiros del Viñedo de Raquel en español el 2-4 de junio y en inglés el 23-25 de junio: Retiros del Viñedo de Raquel es una oportunidad extraordinaria para cualquier persona que lucha con dolor emocional y espiritual del aborto. El fin de semana es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudarle a sentir la misericordia y compasión de Dios.  Para más información y para registrarse, llame a la línea de ayuda, 972-679-4760, email sanacion@racheldallas.org, o visite racheldallas.org.  Para información sobre el retiro solo para hombres, contacte al 469-416-2101 o sanacion@projectjosephdallas.org o visite projectjosephdallas.org. Todas consultas se quedan estrictamente confidenciales.

Announcement in English

Rachel’s Vineyard Retreat in Spanish on June 2-4 and in English on June 23-25: A Rachel’s Vineyard™ Retreat is a life-changing opportunity for any person who struggles with the emotional and spiritual pain of abortion.  The weekend is a unique and effective process designed specifically to help those suffering from abortion experience the mercy and compassion of God.  For more information and to register, contact healing@racheldallas.org or the Healing after Abortion helpline, 214-544-CARE (2273) in English or sanacion@racheldallas.org or 972-679-4760 in Spanish or visit racheldallas.org.  For information about a day of healing for men only, visit projectjosephdallas.org or contact 469-416-2101 or sanacion@projectjosephdallas.org. All inquiries are kept strictly confidential. 

Sidewalk Counseling & Prayer Partner Training / Formación de Consejería de Acera y Compañeros de Oración
Announcement in English

Sidewalk Counselor & Prayer Partner Training in English and Spanish, June 24,  8:00 a.m. - 2:00 p.m., at St. Mark the Evangelist Catholic Church in the St. Mark Parish Center on the northwest corner of Alma and 15th Street. The address is 1105 W. 15th St., Plano 75075. Come join us and learn a very effective method of sidewalk counseling! In Dallas last year, there were 450 abortion-minded women who chose life for their babies, plus another 146 women who left the facility and never returned. If you feel called to be a prayer partner for a sidewalk counselor, then this training is also for you!  The training is free, and a continental breakfast, lunch, and all materials will be provided. Pre-registration is required at prolifedallas.org/sidewalktraining. For more information, contact Joanne Underwood, 469-767-5785, or junderwood@prolifedallas.org.  
Announcement in Spanish
Formación de Consejería de Acera y Compañeros de Oración en español y inglés, 24 de junio, 8:00 a.m. - 1:00 p.m. en la Centro Parroquial San Marco, 1105 W. 15th St., Plano, TX 75075. ¡Acompáñenos y aprenda un método muy efectivo para consejería de acera! En Dallas el año pasado, hubieron 450 mujeres decididas a abortar que al contrario escogieron la vida para sus bebes, más otras 146 mujeres quienes dejaron el centro de abortos y nunca regresaron! Si usted se siente llamado a ser un compañero de oración o un consejero de acera, entonces este entrenamiento es también para usted. La capacitación es gratuita y desayuno continental, almuerzo ligero y todos los materiales serán proporcionados. Pre-registración es necesaria y disponible en línea en prolifedallas.org /sidewalktraining. Para obtener más información, comuníquese a Felis Enriquez, 214-994-4708 or fenriquez@prolifedallas.org.
Youth For Life Pro-Life Boot Camp / Campo de Entrenamiento Pro-Vida en inglés
Announcement in English

Youth For Life Pro-Life Boot Camp, July 28-August 1, University of Dallas. Join us for Total Pro-Life Immersion!  Pro-Life Boot Camp is one of the best opportunities for students entering grades 9-12 for the 2017-18 school year to become involved in the work of the pro-life movement. Online registration is available and required at prolifedallas.org/bootcamp. Early registration fee is $260 by June 15; after this date the price goes up to $295. Students ages 18-20 may apply to be Junior Staff (fee $195). Adult chaperones ages 21 and up are also needed (fee $150).  Applications are due June 1. For more information about Pro-Life Boot Camp, visit prolifedallas.org/bootcamp or contact Youth For Life Director Jacquelyn Smith, 469-399-7495 or jsmith@prolifedallas.org. 
Announcement in Spanish
Jóvenes Por la Vida: “Campo de Entrenamiento Pro-Vida” en inglés, 28 de julio – 1 de agosto, Universidad de Dallas. Campo de Entrenamiento Pro-Vida es una de las mejores oportunidades para que jóvenes se involucren con el trabajo del movimiento pro-vida. Campo de Entrenamiento es para estudiantes de secundaria de las edades de 14-17.  La cuota de registración es $260. La fecha límite para registrarse temprano será el 15 de junio; después de esta fecha el precio aumentara.  Estudiantes entre las edades de 18-20 pueden aplicar para ser parte del equipo.  Necesitaremos chaperones adultos (21+). El entrenamiento del equipo será el 1 de junio.  Para más información, visite prolifedallas.org/bootcamp o comuníquese al 972-267-5433 o espanol@prolifedallas.org.
June 4 – Four Announcements
Rachel’s Vineyard Retreat™ in English, June 23-25:  A Rachel’s Vineyard™ Retreat is a life-changing opportunity for any person who struggles with the emotional and spiritual pain of abortion.  The weekend is a unique and effective process designed specifically to help those suffering from an abortion experience the mercy and compassion of God.  For more information and to register, contact healing@racheldallas.org or the Healing after Abortion helpline 214-544-CARE (2273) in English, or sanacion@racheldallas.org or 972-679-4760 in Spanish.  For information about a retreat for men only, visit projectjosephdallas.org or contact 469-416-2101 or healing@projectjosephdallas.org.  All inquiries are kept strictly confidential. 

Sidewalk Counseling & Prayer Partner Training / Formación de Consejería de Acera y Compañeros de Oración
Announcement in English

Sidewalk Counselor & Prayer Partner Training in English and Spanish, June 24,  8:00 a.m. - 2:00 p.m., at St. Mark the Evangelist Catholic Church in the St. Mark Parish Center on the northwest corner of Alma and 15th Street. The address is 1105 W. 15th St., Plano 75075. Come join us and learn a very effective method of sidewalk counseling! In Dallas last year, there were 450 abortion-minded women who chose life for their babies, plus another 146 women who left the facility and never returned. If you feel called to be a prayer partner for a sidewalk counselor, then this training is also for you!  The training is free, and a continental breakfast, lunch, and all materials will be provided. Pre-registration is required at prolifedallas.org/sidewalktraining. For more information, contact Joanne Underwood, 469-767-5785, or junderwood@prolifedallas.org.  
Announcement in Spanish
Formación de Consejería de Acera y Compañeros de Oración en español y inglés, 24 de junio, 8:00 a.m. - 1:00 p.m. en la Centro Parroquial San Marco, 1105 W. 15th St., Plano, TX 75075. ¡Acompáñenos y aprenda un método muy efectivo para consejería de acera! En Dallas el año pasado, hubieron 450 mujeres decididas a abortar que al contrario escogieron la vida para sus bebes, más otras 146 mujeres quienes dejaron el centro de abortos y nunca regresaron! Si usted se siente llamado a ser un compañero de oración o un consejero de acera, entonces este entrenamiento es también para usted. La capacitación es gratuita y desayuno continental, almuerzo ligero y todos los materiales serán proporcionados. Pre-registración es necesaria y disponible en línea en prolifedallas.org /sidewalktraining. Para obtener más información, comuníquese a Felis Enriquez, 214-994-4708 or fenriquez@prolifedallas.org.
Youth For Life Pro-Life Boot Camp / Campo de Entrenamiento Pro-Vida en inglés
Announcement in English

Youth For Life Pro-Life Boot Camp, July 28-August 1, University of Dallas. Join us for Total Pro-Life Immersion!  Pro-Life Boot Camp is one of the best opportunities for students entering grades 9-12 for the 2017-18 school year to become involved in the work of the pro-life movement. Online registration is available and required at prolifedallas.org/bootcamp. Early registration fee is $260 by June 15; after this date the price goes up to $295. Students ages 18-20 may apply to be Junior Staff (fee $195). Adult chaperones ages 21 and up are also needed (fee $150).  Applications are due June 1. For more information about Pro-Life Boot Camp, visit prolifedallas.org/bootcamp or contact Youth For Life Director Jacquelyn Smith, 469-399-7495 or jsmith@prolifedallas.org. 
Announcement in Spanish
Jóvenes Por la Vida: “Campo de Entrenamiento Pro-Vida” en inglés, 28 de julio – 1 de agosto, Universidad de Dallas. Campo de Entrenamiento Pro-Vida es una de las mejores oportunidades para que jóvenes se involucren con el trabajo del movimiento pro-vida. Campo de Entrenamiento es para estudiantes de secundaria de las edades de 14-17.  La cuota de registración es $260. La fecha límite para registrarse temprano será el 15 de junio; después de esta fecha el precio aumentara.  Estudiantes entre las edades de 18-20 pueden aplicar para ser parte del equipo.  Necesitaremos chaperones adultos (21+). El entrenamiento del equipo será el 1 de junio.  Para más información, visite prolifedallas.org/bootcamp o comuníquese al 972-267-5433 o espanol@prolifedallas.org.
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